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Enrique J. de Bernardg/Martinez-Pifeiro
NOTARIO |
Telef. 91 848 47 86 - Fax 9143133 72
Calle Velazquez, Nf 80 - 2° Derecha
28001 MADRID

ESCRITURA DE ELEVACION A PUBLICO DE ACUERDOS
SOCIALES DE LA SOCIEDAD LAYHER, S.A. (OTORGAMIEN-
TO DE PODERES) . —====== == e e -_—

NUMERO MIL SEISCIENTOS CINCO. ——==——=———=- -

EN MADRID, a doce de Julioc de dos mil dieci-

Ante mi: ENRIQUE JAVIER DE BERNARDO MARTI-

NEZ-PINEIRO, Notario de Madrid y de su Ilustre

——————————————— €O MEPB.A R E G E =sss———m——mtae

Dr. Don GUILLERMO FRUHBECK OLMEDO, mayor| de
edad, de nacionalidad espafiola, casado, abogado,
con domicilio profesional en C/ Marqués de Risc%l,

11; 5°,; 28010 Madrid y con D.N.I nomero 647.329-

—————————————————— INTERVIENE: —————————————————

En nombre y representacidén como representan-
te fisico de la sociedad, Dr. FRUHBECK ABOGADOS,
S.L.P., domiciliada en C/ Marqués de Riscal, 11-

5%, 28010 Madrid y con C.I.F:. B=82210725, actuando



esta Gltima en su calidad de Secretario del Conse-

Jo de Administracidn de la sociedad, LAYHER, S.A.,

domiciliada en 28002 Madrid, C/ Laguna del Margue-
sade, 17 v con C.I.F. A-80121007. -——-—~——-—m=u-——-——
La sociedad fue constituida por tiempo inde-
finido, mediante escritura otorgada ante el nota-
rio de Madrid, Don Federico Paredero del Bosque
Martin, el dia 25.09.1991, bajo el numerc 2.32Z4 de
50U ProfoColo. mmm e e e
Figura inscrita en el Regisiroc Mercantil de

Madrid, al tomo 1.606, fgelio 201, hola n® M-

El compareciente, segun interviene, hace
constar ¢ue las circunstancias de la sociedad que
representa, vy muy especialmente su obieto social,
ne han variado respecto de lo anteriormente con-
signado de acuerdo con los decumentos antes cita-
dos, cuyos originales se me han exhibido.-------

Se halla especialmente facultade para este
otorgamiento, por acuerdo del Consejc de Adminis-

tracién de la Ccmpaiiia, de fecha 18 de Jjunio de

2019, segun acredita con una certificacidn expe-
dida por el propio compareciente, como represen-

tante del Secretario del Consejo de Administra-

]
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1 013€

cién de la sociedad y con el Visto Bueno de% Pre-

sidente del Consejo de Administracién Doiia |Caro-

lin Langer, cuyas firmas las considero legitimas.
La indicada certificacidén me entrega y| queda

BHidE 5 OFEA WREELER ., st o o e s

A mi juicio y bajo mi responsabilidad resul-

ta que el compareciente tiene facultades repre-
sentativas suficientes para formalizar estla es-
critura, por cuanto que esta expresamente acul-
tada para ello, seguin los acuerdos tomados gn la
certificacidén relacionada anteriormente. —-——--t---

TITULAR REAL DE LA SOCIEDAD (Ley 10/2010, de

28 de Abril, sobre prevencién del blanqueo de|ca-

Se ha cumplido con la obligacidn que impone
la citada disposicién mediante manifestacidén en
acta autorizada por el Notario de Madrid, Don
Carlos del Moral Carro, el dia 5 de septiembre de
2016, con el numero 2856 de protocolo, asegurando

el compareciente que no se ha alterado el conte-



nide de la misma. —————--————m e e
Ha sido realizada la consulta en el Fichero
Infermdtico scbre Titularidad Real. ------—-————-
Tiene a mi Jjuiciec, en el concepte con gue
interviene, la capacidad legal y legitimacién ne-
cesaria para otorgar la presente escritura de
ELEVACION A PUBLICC DE ACUERDCOS SOCIALES, v en su
VIrTud, —— o o e ———
———————————————————— OTORGA: —————————— =i
Que eleva a publico, por medic de la presen-
te, los acuerdos adoptados, segin constan en la
certificacidn anteriormente citada que ha guedado
unida a esta matriz, y que no se transcriben en
este lugar para evitar repeticiones innecesarias,
dandose su texto por literalmente reproducido. —-
Como consecuencia de dichos acuerdos guedan
conferidos los poderes en la forma que consta en
la certificacidn anteriormente protocolizada.---
Asi lo dice y otorga el compareciente, segun
interviene, a quien hago las advertencias legales
y las de orden registral.-—---—-"--mmmee————————
El compareciente, segin interviene, SOLICITA
expresamente la inscripcidn parcial de la presente

escritura, en el supuesto de gue alguna de sus
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cldusulas o de los hechos, actos o negocigs juri-
dicos contenidos en ella y susceptibles [de ins-
cripcidén, adoleciese de alguin defecto, Jjuicio

del Registrador, que impida la préactica dg la mis-

El presente otorgamiento se adecua a la le-

galidad, haciendo constar el compareciente y Yyo,

el Notario, que asi mismo es conforme con su vo-
luntad debidamente informada y que ha restado
libremente su consentimiento. -—-————-——-———-3%—————-

De acuerdo con 1lo establecido en la |[Ley Oxr-
ganica 15/1.999, el compareciente acepta |la in-
corporacién de sus datos (y la copia de sy docu-
mento de identidad, en los casos previstos en 1la
Ley) al protocolo notarial y a los ficheros auto-
matizados existentes en la Notaria. Se conserva-
ran con caracter confidencial, sin perjuicio de
las comunicaciones a las Administraciones Publi-
cas que estipula la Ley y, en su caso, al Notario

dque suceda al actual en la plaza. La finalidad



del tratamiento es formalizar la presente escri-
tura, realizar su facturacidén y seguimiento pos-
tericr vy las funciones propias de la actividad
notarial. Puede ejercitar sus derechos de acceso,
rectificacidn, cancelacidn y oposicidén en la No-
taria autorizante. ———----—--—- e
El firmante auvtoriza al Notarioc para gque sus
datos de caracter perscnal sean comunicados, en
sSu caso, a la gestoria o gestorias a las que la
Notaria tenga encomendado el desempefio de activi-
dades de <tramitacidn material de documentos vy
realizacién de gesticnes en interés de sus clien-
tes, con la exclusiva finalidad de gue dichas ac-
tuaciones sean llevadas a cabo y en la medida en
gue tal comunicacidn sea necesaria para ello.---
Leido cuanto antecede por el compareciente y
por mi, el Notario, lo aprueba aguel, presta su
consentimiento v firma. ===-—-m-—-- - —— o
Doy fe de conocer al otorgante y de todo lo
demas consignado en este instrumento ptblico, gue
gueda extendido en tres folios de papel del Tim-
bre del Estado de uso exclusivo para documentos
notariales, de la serie ES., numeros el del pre-

sente v los dos siguientes en orden correiativo.-
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Estad la firma del compareciente.- Signadoj Enri-
que de Bernardo.- Rubricado y sellado. —-————---

——————————————— DOCUMENTOS UNIDOS —=====—=-=====-




DR. FRUHBECK ABOGADOS, S.L.P.
representada por Dr. GUILLERMO FRUHBECK
OLMEDO, Secretaric del Consejo de
Administracion de la sociedad LAYHER, S.A.

CERTIFICA:

Que en el acta de fecha 18 de junio de 2019
de la Sociedad LAYHER, 8.A., firmada por todos

sus consejeros Dofla CAROLINE LANGER, Don
THOMAS LANGER y Don GEORG LAYHER,
figuran los siguientes acuerdos, adoptados por
uanimidad y mediamnte votacion por escrito y sin
sesidn, no habiéndose opuesto ninglin consejero a
este procedimiento:

“1. OTORGAMIENTO DE PODERES.

PRIMERO: Conferir poder especial a faver de
los sefiores Dy, Ignacio Vidal Maspons y Juan
Carles Vidal Alvarade, abogados,
mayores de edad, de nacionalidad ecuatoriana y

ambos

domiciliados en Guayaguil, para gue, conjunia
o individualmente, con su sola firma y en
leglitma representacidn de la mandanite, los
citados  mandatarios
siguienies actos:

puedan  efectuar  los

K

1} para que presenten ante la Superintendencia
de Compaitas los documentos velativos a la
informacién de los accionistas de la cual la
compafita  mandanie es acelonista y que
corforme ala Ley de Companias de la Repablica
del Ecuador se deban presentar al organismo de
comtrol socictario o gue por mandato legal se
deba presentar a cualquier otro organismo en el
Ecwador, efectuando las gestiones y tramites

correspondienies;

DR. FRUHBECK ABOGADOS, S.L.P.
represented by Dr. GUILLERMO FRUHBECK
OLMEDO, Secretary of the Board of Directors of
the Company LAYHER, 8.A.

CERTIFIES:

That in the minutes of the company LAYHER,
S.A., dated 18" June 2019, signed by all its
directors, Mrs. CAROLINE LANGER, Mr,
THEOMAS LANGER and Mr. GEORG
LAYHER, appear the resolutions set out
hereinbelow, which were passed unanimously in
writing and wilthout a meeting, no direcior having
opposed to such procedure:

ul ERTEILUNG VON VOLLMACHTEN.

LRSTENS: Erieilung
zugunsten der Rechisanwiilte Dr. [gnacio Vidal
Maspons und Juan Carlos Vidal Alvarado, beide
vollidhrig,

wohnhaft  in

einer  Sondervollmacht

ccuadorianische  Staatsbitrger,

Guayaquil,  damit  sie  als
Bevolimichtigte gemeinsam oder einzeln mit
bloflen  Unterschrift  in
Vertrewmg  der  sie
Gesellschaft  die  folgenden
walrnehmen kdnnen;

ihrer gesetzlicher
bevollmdchtigenden

Befugnisse

1} Hinterlegung bei der Firmenafsichisbehdrde
der Unlerlagen zur Information der Aktiondire
beziighich aller  Gesellschafien, bel  der  die
Vollmachigeberin  als Aktiondrin  beleiligt s,
sowell diese geméf dem Gesellschafisgesetz der
Repubiik Kontrollbelidrde
vorsulegen sind oder die von Gesetzes wegen bel

Ecuador  der
etner anderen Stelle in Eeuador  eingereicht
werden miissen, und dies unter Vornahme aller
diesbeziiglich in Frage kommenden Mafnalhmen
wnd Verfahren.
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2) para que a nombre de la compaiiia mandante
v conforme a lo dispuesto en el articulo 6 de la
Ley de puedan
individual o conjuntamente a la compaiia

Compariias, representar
mandante a fin de que puedan contestar las
demandas que se interpusieren contra ella asi
como cumplir las obligaciones respectivas
impuestas por la ley, sin que, conforme a dicho
articulo, la mandante pueda ser considerada
como  establecimiento  permanente en el
Ecuador, asi como tampoco esté obligada a
establecerse en el Ecuador, ni a obtener el
Registro Unico de Contribuyentes o similar en el
Ecuador, ni a presentar declaraciones de
impuesto a la renta en el Ecuador, debiendo esie
poder ser uinicamente puesto a conocimiento de
la compariiia ecuatoriana en la que la mandante
Juere socia o accionista no necesitando ni
inscribirse en ningin registro ni tampoco
publicarse por la prensa; y

3) para que a nombre de la compaiiia mandante
puedan asistiv con facullades de voto a las
Juntas Generales de Accionistas de LAYHEREC
S.A. de la cual la mandante es accionista,
ampliandose esta facultad a favor del Sr. Jorge
Gutiérrez  Barquin, mayor de edad y de
nacionalidad espafiola, cumpliendo en dichas
Juntas Generales las instrucciones que les
Sfueren oportunamente dadas a conocer a los
mandantes por parte de la mandataria. El
presente poder permanecerd vigente y efectivo
hasta su revocacion por parte de la mandante.

~10,15€ /

ES1250436

2) Gemeinsam oder einzeln gemdfi Artikel p des
Gesellschafisgesetzes
Vertretung  der  sie

der vom Gesetz diesbeziiglich zur
gemachten Verpflichtungen, ohne dass
bevollmdchtigende Gesellschaft jedoch im Sinne
der genannten gesetzlichen Bestimmung qls eine
niedergelassene  Betriebsstditte
angesehen werden kann bzw. dass die
Vollmachtgeberin dazu verpflichtet wird,|sich in
Ecuador fest niederzulassen, dass sje das

in Ecuador

Zentralregister flir Steuerzahler odel eine
dhnliche Stelle in Ecuador in Anspruch nehmen
muss und dass sie in Ecuador Steuererkldrungen
cht ist

vorzulegen hat. Die vorliegende Vollma

allein der ecuadorianischen Gesellsch

oder eine Verdffentlichung in der Presse zu
erfolgen hat.

3) Teilnahme mit Sitz und Stimme im Namen\der
sie bevollméchtigenden Gesellschaft bei ien
Hauptversammlungen der Firma LAYHEREC,
S.A., der die sie bevollmiichtigende Gesellschift
als Aktiondrin angehdrt, und zwar in Erwelterung
dieser Befugnis auf Herrn Jorge Gutiérrez
Barquin, volljihrig, spanischer Staatsbiirger, und
diesbeziiglich Erfiillung aller Anweisungen, die
ihnen als Bevollmdichtigte im Zusammenhang mit
diesen Hauptversammlungen gegebenenfalls von
der Vollmachigeberin vorgegeben werden. Die
vorliegende Vollmacht bleibt voll in Kraft, solange
sie nicht von der Vollmachigeberin widerrufen

wird.
2. AUTORIZACION PARA LA ELEVACIONA 2. ERMACHTIGUNG FUR DIE
PUBLICO DE LOS _ ACUERDOS BEURKUNDUNG __DER _ GEFASSTEN
ADOPTADOS. BESCHLUSSE.




SEGUNDQ: Autorizar ol Secretario para com-
parecer ante notarvio 'y elevar a publico los
acuerdos

adoptados, pudiendo  otorgar  las

eserituras  de  aclaracion,  subsanacicn  y
rectificacion que resulten necesarias para su

inseripeicit en el Registro Mercantil.”

Y para que conste, expide el presente certificado,
con ¢l Visio Bueno del Sr. Presidente,

El Presidente / The Chairman

D s

(- T

ZWEITENS: Der  Sekretdr  wivd  Riernnt
ermdchiigs, vor einem Notar zu erschetnen und die

gefassien Beschliisse zu bewrkunden sowie die fiir

thve  Eingragung  in das  Handelsregister
notwendigen  Berichtigungs-,  Heilungs-  und

Ergiinzungsurkunden zu erriclten.

And in order to make it public, he issues this
certificate with the approval of the President.

¥l Secretario / The Secretary

CARCLIN LANGER
En/In piadAb.
Ao |19.06, 2004

T

DR. FRUHBECK ABOGADOS S.L.P.
Dr. GUILLERMO FRUHBECK OLMIEDO
En/In Apdne

Alom \g,05.20i9
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1 0,15€

ES COPIA DE SU MATRIZ, con la gque concuerda
en numero y contenido y en donde queda anotada.
Para la sociedad otorgante, la expido en seis fo-
lios de papel exclusivo para documentos notaria-
les de la serie ES, el primero de ellos numero
1250500 y los cinco siguientes numerados en orden
descendente. En Madrid, el mismo dia de su otor-
gamiento. DOY FE. —===-———cmmmmmmmmm e

FE PUBLjo
NOTARI,
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=FOLIO HABILITADO PARA LEGALIZACIONES POR EL ILUSTRE COLEGIO NOTARIAL DE MADRID=
Este folio ha quedado unido con el sello de este llustre Colegio Notarial a la Copia Autorizada del instrumento pablico del protocolo de

D. Enrique Javier de Bemardo Martinez-Pifeiro

Notario de Madrid
eldia 12/07/2019 con el nimero 1605 de su protocolo
APOSTILLE
§ (Convention de La Haye du S octobre 1961)
" Country / Pays :

El presente documento publico
This public document / Le présent acte public

2. ha sido firmado por D. Enrique Javier de Bernardo Martinez-Pifieiro
has been signed by
a été signé par

3. quien actla en calidad de NOTARIO
acting in the capacity of
agissant en qualité de
4. y esta revestido del sello / timbre de SU NOTARIA
bears the seal / stamp of
est revétu du sceau / timbre de

Certificado
Certified / Attesté

5 e|d]a 15/{)7/5019 e e |

the / le

5.en  MADRD
at/a

7. por el Decano del Colegio Notarial de Madrid

by / par

8. bajo el nimero N7201/2019/046109
N N
) soaus no
‘ﬁ\, -t e e e 0 . - - .....-.. ——— A‘Gk 4 - . - . - ,‘A. -
., 9. Sello / timbre: B Yo 1 10. Firma:
-2 Seal / stamp: 2 “ i Signature:
4 Sceau / timbre: %% |
{ |
) <

| DonC s Huidobro Arreba
| Firma delegada del Decano

Esta Apostilla certifica Gnicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento haya actuado y, en su caso, la
identidad del sello o timbre del que el documento publico esté revestido.

Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidid.
[No es valido el uso de esta Apostilla en Espana]

[Esta Apostilla se puede verificar en la direccion siguiente: https://sede.mjusticia.gob.es/eregister]
Cdadigo de verificacion de la Apostilla:NA:INeH-LX3h-AjG6-5M 11

This Apostille only cerlifies the authenticily of the signature and the capacity of the person who has signed the public document, and, where appropriale,
the identity of the seal or stamp which the public document bears.
This Apostille does not cerify the conlent of the document for which it was issued.
[This Apostille is not valid for use anywhere within Spain)
[To verify the issuance of this Apostille, see hllps://sede.mjuslicia.gob.es/eregister]
Verification Code of the Apostille:NA:INeH-LX3h-AjG6-5M11

Cette Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laquelle le signataire de I'acle a agi el, le cas échéant,
I'identité du sceau ou timbre dont cet acte public est revétu.
Cette Apostlille ne cerlifie pas le contenu de I'acte pour lequel elle a été émise.
[L'utilisalion de cetle Apostille n'est pas valable en / au Espagne.]
[Cette Apostille peul étre vérifiée a I'adresse suivanle hiips://sede.mjuslicia.gob.es/eregisler]
Code de verification de I'Apostille:NA:INeH-LX3h-AjG6-5M1|






